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— Cnywaj, nadgpe, ja Mmopam ga ngem.

— A Tetka lNoneta? — ynnawwo ce lon.

OHa Hehe HuwTa npumetuTn. AKO cu Apyr n npujaters ™ hew ocrtatn ga
yyBaw kyhy. TeTka lNoneTta Bpatuhe ce Tek Kpo3 HeKkonuko vacosa. [lotne hy ja oa
o6aBum nocao, koju Mmam ga cepwnm. lakne, npuctajewt nm?

Mon Huje cxBaTno wTa Munow Hamepasa, ann My je BeoMa nackano ga oyge
CayyeCHUK y HeyeMy LUTO Huje 003BOrbeHo. brno je Beoma noHocaH wTto je Munoww
anenoBao Ha HEroBO OpyrapCcTBO W npujaterbcTBO. KrMMHYoO je rnaBoM Yy 3HakK
npucTaHka n obehao ga ce Hehe MpaHyTK 13 Kyhe.

Mwunow ce obykao Ha 6p3y pyky. bene naHTanoHe n nnasu, CNOPTCKU KanyT
6unun cy my Ha gomaky pyke. [pyxuo je pyky Mony 1 CHaXHO je CTUCHYO:

— XBana v, gpyxe, oBo T Hehy 3abopaBuTu.

Mon ce ucnpcmo 1 0AroBopuo ca BUCKHE:

— Jecmo nn npujatersm Unn HUICMo?

Kag ce Hawao n3BaH kyhe Munow ce 6p3um kopauuma ynytno 3amky. OH Huje
nmMao Hukakas nnaH. Ocehao je camo ga mopa ga Hanyctu coby, jep BULIE HE MOXe
Aa u3gpXxu y HeM3BCcOHOCTU. Huje morao ga ynagHe y 3amak, anv ra je Haga Bykna 'y
Herosy 6nm3nHy. Moxga he my ce cpeha Hacmejatn. Moxaa he je nnak BugeTu.

oweH ycTpenTtanom vexkwoM Munow ce npubnmxkmo 3amky. Lletao ce nopea
BMCOKe, rBO3feHe orpage n 3aBupmBao u3mehy noupHenux pelleTkn. 3amak je
mehyTum, 6mo onkorbeH nucHaTum gpsehem. [ebene rpaHe ckpuBane cy ra u
Mwurnow Huje Bugeo HuwTa cem Tpase, aebenux ctabana gpseha n 6yjHnX x6yHoBa.

Jlytao je nopepn orpage, cannutao ce O KaMere, NPOBMaYMo Ce KPo3 rpaxe.
Hajsag je ceo Ha jegaH nakw M HaTMypeHo 3ypuo npega ce. OKo wera Lymene cy
rpaHe, wupehu ceexuHy aebenor xnaga. l'ope, y nuwhy, Tuue cy nesane. Hbuxoso
BECeno uBpKyTawe Oyaurno je npupoay, OXvBrbaBano ueny okonuHy. lNMpocto ce
ocehano Kako Wyma guiie 4yac MUPHO U HeYyjHo, Yac oneT 6p30, 3axXyKTaHO, YMOPHO.
[a nn je 1o noBeTapay M3BOOMO CBOjy HecTalluHy urpy, unu je nuwhe crteapano
HeobuyaH wym noswujajyhmn ce, nenpwajyhu Ha BeTpy. TELWKO je n HacnyTuTu, anu ie
CByJa YHAOKOS0 Tpenepeo HeKN YyaaH XUBOT, TajaHCTBEH, HEAOKYYMB, MyH Yapu...

Mwnow, mehyTum, Huje 4yo necmy nrtuua, 6Mo je rnNyB 3a 4aBprbakbe
noeseTapua, Huje 3anaxao HuwTa. Cegeo je obopeHe rnase, crnen u rnyB, cKpxaHa
cpua.

OkameHuno 6u ce moxaa y TOM Nonoxajy, TOnnKo je 6o HeoceTrbMB 3a CBE LUTO
Cce OKO wera goraha, TonMKo je Mano Mapuo 3a BpeMe Koje je nponasuno, ga ra He
Tpke owTap wyMm. JleHo je okpeHyo rnaBy. Mana, 6ena, okpyrna fionta CHaXHo je
yaapuna y orpagy v ogbuna ce Tako Ada je nana Ha TpaBy W OOKOTprbana ce Ao
HEroBUX HOTY.



3eHnue My 3abnucralwle of 3a4oBOSbCTBA. 3rpabuo je nonTy U BeCeno CKOYmMo
Ha Hore. Y TOM TpeHyTKy ofjekHyo je 6e3bpwkaH, Mnaganadku cmex. Yyo ce wym
CaBMjeHUX rpaHa 1 HecTallHOo wWwylwTawe nuwha. M3a orpage ykasa ce BuTKa nojasa
jeaHe pesojke. Mmana je Ha cebu Geny, kpaTky Cykwy u 6eo, TaHak Lemnep. Y
AEeCHOj pyun gpxana je pakety. O4eBngHoO je fonasuna ca TeHucKor urpanuwTa. Kag
je yrnepgana Mwurowa Tprna ce i npuryLleHo y3BukHyna:

— Bu!

Munow je npuwao 6nwxe orpagu, yxBaTMO je NPCTUMa YernvyHe Lunke u
3a4uBIbEHO je rneaao.

— [luBHU cTel-... — WwanyTao je Kao y 3aHocy.

OHa ce Hacmejana By4Ho:

— Bwu cte, nsrnega, npasu 4apobrwak! OpjegaHnyT ce CTBOPUCTE KAO HEKUM
4yygoMm. 3aucTta Bam ce HMcam Hagana...

— AHn, AHn, rage cn?

XOyrwe ce nosuno, rpaHyvue cy nyuketane, nomehu ce n y seneHuny xbyma
yKasa ce joLl jeqHa BUTKa Npunuka. Y3BuK, ndHeHahewa n3Buno joj ce 13 rpyan. buna
je BuLWWISba, HELWTO cTapuja, ann UcTo Tako nena. Munow je ogmax 3anasuo ga Hucy
CcecTpe, Yak HM Ja HuUcy popg, Tonuko cy bune pasnuumte. OBa Koja je npunasvna
30yHeHUM KopakawMm, y MnnaBoM LieMnepy v KpaTkum, 6ennum naHtanoHama, nvana je
LPHY, KpaTKO NOTLWIMLLAHY KOCY, 3anu3aHy u cseTny. HbeHe, kpynHe, 6agemacTte ouu,
Cca 3eHuuama LpHMM Kao Hoh, ogaBarne Cy caharnadky npupoay, CEeHTUMEHTasnHy,
anuv ropagy v nosy4eHy ocoby. [lyryrbacto nuue, YygHo 6neno, ¢ UpBEHMM yCHama 1
TaHKUM, OWTPUM HOcOoM, BuUNo je Beoma NpuUBNAYHO M UCTULANO ce ycren TamMHe
Koce, Koja ce npunujana Buwle crnenoovHuua u cnywrana ce go Bpara.

— AX, U3BMHU, HUCAM 3Harna ga Hucu cama!

AHU je NnopymeHena u npompMrbana 30yHeHo:

— Mumu, TO je MOj No3HaHWK ca gpyma.

— Ax, Tako. Bu cte, gakne, Taj jyHak HeobunyHe nyctonoBuHe. [paro mu je ga
cam Bac ynosHana.

Mpuwna je 6nvxe n npyxuna My pyky Kpo3 orpagy, cmewwehu ce Begpo.

A 3atum je gpopana:

— Ako urpate TeHuc, gobpo cte Ham gownu. Hemamo napTHepa.

— Ann, Mumu... — 36yH-€HO je Myuana beHa npujaterbuua.

Munow ce, mefjytam, Huje gao monutn. Beoma BewTo M 6p30 ynysao ce y3
TaHKe pelueTke orpage v npebauno ce ¢ nakohom Ha Apyry cTpaHy.

— [ocnoguHe, rocnoguHe... — obpatuna my ce Mumuw.

— Muwen, — noknoHMo ce npukpuBajyhn 3agaBorbaH OCMEX, a 3aTuMm je
npoMpmMIbao Kpo3 3ybe jeasa YyjHO U HEpa3yMIbUBO:

— Muwen Kpuwe, rocnofhuue.

— lNocnognHe Muwen, pagosahemo ce Aa ¢ Hama ogurpate HeKONMKO remoBa.
N3Bonute, oByaa...

Mpobunu cy ce oo manor urpanuwTa 3a TeHuc, obenexeHor gedenvum, 6enum

nuHWjama. Ha cpeaunHu TepeHa Mpexa je genuna urpanuiite Ha ABe NoroBUHE.
Y npaBuy Mpexe y3ausarna ce BUCOKa cTonmua 3a cyaujy, NPUMUTUBHO HanpaBIbeHa,
CKnonsbeHa oA napyuha gpeeta n npemasaHa 3eneHom 6ojom. bro je To amaTtepckm
pag 1 TO ce onaxarso Ha nNpBu nornea.

— lNpBo hy ja ga onpobam Bawe 3Hawe, — ogpeauna je Mumun, — a Alm he ga
6yae cyawvja.

Mwunowl je CKMHyo nnasu KanyT U npuwao AHU, NOMOraBLUM jOj Oa ce NonHe Ha
ctonuuy. Kaga ce oHa cmecTtuna npebaumo je cBoj kanyT Npeko heHux koneHa. OHa
MY je NpyXura oBOjy pakeTy:



— lNasuTte, — HacMmejana ce nykaBo, MMaheTe BPro onacHor napTHepa.

Hekonvko TpeHyTaka gouHunje MurnoL je o4ekvMBao JonTy.

— Masute, nounwem! — 4yyo ce Beceo rnac un nonta je noneTena NpPeko Mpexe.
Bpatuna ce, mehytum ogmax npeuusHo yaapeHa. Ckopo je gogupHyna Mpexy,
O[iCKouUIia NpaBuUHO 1 oaneTena n3eaH 6ene nuHuje.

— Hyna netHaecTt! — o6jaBuna je AHu.

Munow je 6uo Bpfio gobap urpay TeHUca M HeroBa napTHeEpPKa je To ogmax
nckycuna. Y3anygHo je Tpyana 3a jakum u gobpo nnacupanum nontama. C BpemeHa
Ha BpeMe Yy3BMKHyNna Ov 3aaMBrbeHO W [MacHo, noxBanuna ycrene noTese
MwnoweBe pakeTe.

Yckopo je Munow Boguo ca 4:0 y remoBnma. Kaga je owTpymM CMe4oM Ha
MPEXn OCBOjMO U NEeTU rem, Hheroea napTHepKa je nogurna pyke ysuc un objasuna:

— [Mpepajem ce. Usrybuna cam BOsby ga ysanyaHo TpYMM MO TeEpPeHy 3a
rnorntama Koje He Mory fja CTUrHEM...

O6paTuna ce 3aTuM CBOjOj NpujaTerbmuu:

— OcTtaBrbam Tv OBOr LWWAMNMoHa 1 caBeTyjeM Tu Aa ra ykpotuw. NHadve he Hac
OAy4unTn of TeHuca... A ja ogox Ja BaM CrpemMuMm 4a;.

MaxHyna um je pykom, Gauwna
pakeTy npema CTonuuu 3a cyaujy u
HecTana y X0yhwy npe Hero wTo je
MKO Morao pfa je crpedn. Auu je
nogurna pakeTty u 306yHeHO npo-
Myuana:

— Moja npuvjaterouua je oanuyHa
urpauymua, 6orba og MeHe M 3aTo
HemMa cMmucna pja wurpamo pJarbe.
Hehe 6uTtn 3a Bac nHTepecaHTHO Aa
Tako nako gobujate noeHe. Munow
je cxBaTWO MpeKop y HeHoMme rnacy
n obopuo je rnasy. Wcyeuwe ce
3axyktao. Tpebano je ma 6yne Behu kaBarbep M NPenycTn Koju MOEH CBOjOj
napTHepkn. Tume 6u nrpa 6una saHumrbmBMja. Hberosa HagmMohHOCT oay3umana je
Urpn CBY Opax.

— Apyrv nyT hy 6uTh naxxrsuneunju, — NOKyLLAO je Aa ce onpasaa.

Capa, kaga cy ce Hawmnm camMmn Ha urpanuuiTy, onkosrbeHu gpeehem, oboje cy
6unun 36yweHn. Hucy ce ycyhueanu ga nogurHy norneg. OHa je HepBO3BO BpTena
pakeTy y pykama, a Murnow je BpxoMm of uunene Konao UpBEHY 3eMSby Ha UBULMN
TepeHa.

— XoheTe nun ga ce npowetamMo? — Npeanoxuna je AHu.

[MoBena ra je ckpuBeHOM cTa3om nope orpage. OBa je nwna Hanpea, NorHyTa,
nposnayehun ce ncnog HACKMX rpaHa. YCKopo cy u3bunum Ha YNCTUHY, yOarbuBLLK Ce
npunu4yHo oA orpage. lNpen wrma ce NpocTUpao BEMNWKK Napk ncnpeceuaH LWUpoKnv
anejama. llpyxao ce cBe 00 3uavHa cTapoBpemeHor 3amka. LlapeHu ctpykosu
pasHor useha ©6wnn cy pasbauaHm Ha CBe CTpaHe, 3acejaHu BELITOM pPYKOM,
CBpCTaHW Yy YKycHe rpyne, Mamehu norneg v npyxajyhn Bpfio neny Crivky.
[MpocTpaHu BPT HEroBaH je naxrbmeo U CTpydHo. ConcTBeHUM 3aMKa u3rnega aa cy
Bosienu usehe 1 nocsehmBanu My BenuKy naxmby.

3amak Huje 61o Benuku 1 y3amsao ce Ha Manoj y3sumawmum. CasngaH je cas o[,
KameHa, Beh noTamMHernor of Kuwle, CyHua 1 roavHa.




OHu cy My Npuwnu ca 3agwe CTpaHe 1 Hanasunu ce y 6rmMsnHu Kyne koja ce
y3ausana nopen 3amka, YeTBpTacta U BUCOKa, rMaTknx 3uaoBa, Huje umana KpoBa, a
3aBplLuUaBara ce Tepacom, Koja je Hekaga crnyxura kao ocMatpadyHuua.

— Jleno je oBae, — y3knukHyo je! Munow 3agmnBroeHo.

AHn Huje opgrosopuna. Kopadana je nopen wera hytehu, obopeHa nornega
3aHeTa y MUCIW.

Munow ce 6p3o npunarohaBao cpenuHu y KOjoj ce Hanasuo. HberoB XuB,
AeTuHacTn OyX, CKMAOH cawapewy, Mnpenyctmo ce ogMax Yapuma OBUX
CpeAH0BEKOBHUX 3VANHA N N3rpaamo y MaLiT BU3KWjy NPOLLIIOCTW.

— BuTtesoBu y rBo3geHuM okrfonuma € Kauurama npesByYeHMM Mpeko nuua ¢
Ayradkmm, WurbaTUM Konsbmuma, jawehn noHoCHO Ha 6ennm Kowrma, oanasunm cy us
OBOr CTapor 3aMkKa y kpBaBe patoBe. Hohy, kag mecey cTBapa TaMHe CeHKe Mopa aa
NycCTUM XOLHWUMMA 3aMKa OfjeKyjy Kopauu HhUXoBUX Tellkux'dnsama. [Jyxosu BaLlmnx
npeaaka, CUrypHo jow nytajy no 3amky. [la nv cte nx kagrog vynn?

AHM je nogurna rnaey u 3avyheHo rnegana y cBor npatumoua. 3aTtuMm ja godena
Aa ce cMmeje Beceno 1 Heoby3aaHo:

— Bu cte npaso cawano!l... Pasovyapahete ce, Mehytum, kag Buaute
YHYTpaLWHOCT 3amMKka. Mlako nma ayxoBa, HUXOB X0 rybu ce y gebenum tenucuma,
yryuwyjy ux tanete no 3vgosMma. 3amak je Tako MoAepHo ypeheH, aa 6u ce ayxosu
ynnawmnu of enekTpu4yHoOr OCBeTIbewa, O rpPMIbaBUHE paauvja, BeHTunaTtopa, oA
napHor rpejarwa. Crnorballkbn Aeo 3aMkKa OCTao je UCTU Kao npe, jep 6u 3anucta buna
lwTetTa MewaTu ra, anu yHyTpa je CBe MNPOMEHEHO W npunaroheHo MOAEepHUH
3axteBuma xuBoTy. Cymwbam pa 6u ce pgyxoBum [obpo ocehanu y moaepHom
kKomdopy. 3aTo nx, Barbaa, He Buhamo.

Cwmejana ce n garbe CBOjUM 3BOHKUM, jacHMM rnacomMm. Munow je 6uo noctuheH
N weroea 306yHeHOCT je pacna. Mimao je TONMKO Aa Kaxe rbyrnkoj AeBOjuM Koja je
Kopayana nopea wera v jesa je Yekao OoBe TPeEBYTKE, Cakwapuo O kMMa, a caja,
Kaga My ce 3a TO npyxwuna npunuka, ocehao je kako My peudn 6exxe u3 rpna n Kako My
je3nk ¢ mykom mnsbawyje no kojy peu. lNpocto Huje morao ga no3Ha cebe. bap wera je
6uno Tewko 36yHUTKN 300r HeroBe OTBOPEHE, cMmerne npupoae. A, eTo, NoHalwa ce
Kao KakaB NpoBUHLMjanady, Koju je Npsu NyT 3anyTao y BEeNuky BapoLl.

AHun je cxBaTuna weraso hytawe cacsum gpyrojaduje. N3rnegano je kao ga ra
je ’beH cMex Bpehao 1 3aTo ce noXxypuna ga ce onpasga:

— Ja ce 4ecTo cmejemM 1 Bpno 03busbHMM cTBapuma. — 3HaMm, TO Huje neno oA
MeHe, anun Tpeba Mu onpocTuTU. 3naguHe OBOr CTapor 3amka 3aucTta Ccy nyHe yapwu
Kaga ce npBuv NyT yrnegajy. Anu ja cam ce Beh HaBukNa Ha HUX...

Kako je oH 1 garbe hytao, oHa je npoayxuna ga Yyasprba:

(HactaBuhe ce)
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— Slusaj, lafe, ja moram da idem.

— A tetka Poleta? — uplasio se Pol.

Ona nece niSta primetiti. Ako si drug i prijatelj ti ¢eS ostati da Cuvas kucu. Tetka
Poleta vrati¢e ce tek kroz nekoliko ¢asova. Dotle ¢u ja da obavim posao, koji imam
da svrSim. Dakle, pristajes 1i?

Pol nije shvatio §ta Milo§ namerava, ali mu je veoma laskalo da bude saucesnik u
necemu Sto nije dozvoljeno. Bio je veoma ponosan Sto je MiloS apelovao na njegovo
drugarstvo i prijateljstvo. Klimnuo je glavom u znak pristanka i obecao da se nece
mrdnuti iz kuce.

MiloS se obukao na brzu ruku. Bele pantalone i plavi, sportski kaput bili su mu na
domaku ruke. Pruzio je ruku Polu i snazno je stisnuo:

— Hvala ti, druze, ovo ti ne¢u zaboraviti.

Pol se isprsio i odgovorio sa visine:

— Jesmo i prijatelji ili nismo?

Kad se naSao izvan kuc¢e MiloS se brzim koracima uputio zamku. On nije imao
nikakav plan. Osecao je samo da mora da napusti sobu, jer viSe ne moze da izdrzi u
neizvsonosti. Nije mogao da upadne u zamak, ali ga je nada vukla u njegovu blizinu.
Mozda ¢e mu se sreCa nasmejati. Mozda cCe je ipak videti.

Gonjen ustreptalom &eznjom Milo§ se priblizio zamku. Setao se pored visoke,
gvozdene ograde i zavirivao izmedu pocrnelih reSetki. Zamak je medutim, bio
opkoljen lisnatim drvecem. Debele grane skrivale su ga i Milo$ nije video niSta sem
trave, debelih stabala drveca i bujnih Zbunova.

Lutao je pored ograde, saplitao se o kamenje, provilacio se kroz granje. Najzad je seo
na jedan panj i natmureno zurio preda se. Oko njega Sumele su grane, Sireci sveZzinu
debelog hlada. Gore, u liséu, tice su pevale. Njihovo veselo cvrkutanje budilo je
prirodu, ozivljavalo celu okolinu. Prosto se osecalo kako Suma diSe ¢as mirno i
necujno, €as opet brzo, zahuktano, umorno. Da li je to povetarac izvodio svoju
nestasnu igru, ili je liSCe stvaralo neobiCan Sum povijajuci se, leprSajuci na vetru.
TeSko je i naslutiti, ali ie svuda unaokolo trepereo neki ¢udan Zivot, tajanstven,
nedokuciv, pun €ari...

Milo§, medutim, nije Cuo pesmu ptica, bio je gluv za Cavrljanje povetarca, nije
zapazao nista. Sedeo je oborene glave, slep i gluv, skrhana srca.

Okamenio bi se mozda u tom polozaju, toliko je bio neosetljiv za sve Sto se oko njega
dogada, toliko je malo mario za vreme koje je prolazilo, da ga ne trze oStar Sum.
Leno je okrenuo glavu. Mala, bela, okrugla lopta snazno je udarila u ogradu i odbila
se tako da je pala na travu i dokotrljala se do njegovih nogu.



Zenice mu zablistaSe od zadovoljstva. Zgrabio je loptu i veselo skocio na noge. U
tom trenutku odjeknuo je bezbrizan, mladalacki smeh. Cuo se um savijenih grana i
nestasno Sustanje liS¢a. Iza ograde ukaza ce vitka pojava jedne devojke. Imala je na
sebi belu, kratku suknju i beo, tanak dzemper. U desnoj ruci drzala je raketu.
Ocevidno je dolazila sa teniskog igralista. Kad je ugledala MiloSa trgla se i priguSeno
uzviknula:

- Vil

Milos je priSao blize ogradi, uhvatio je prstima CeliCne Sipke i zadivljeno je gledao.

— Divni stel-... — Saputao je kao u zanosu.

Ona se nasmejala buc¢no:

— Vi ste, izgleda, pravi ¢arobnjak! Odjedanput se stvoriste kao nekim ¢udom. Zaista
vam se nisam nadala...

— Ani, Ani, gde si?

Zbunije se povilo, grangice su pucketale, lomeéi se i u zelenilu Zbunja ukaza se jo$
jedna vitka prilika. Uzvik, iznenadenja izvio joj se iz grudi. Bila je viSlja, nesto starija,
ali isto tako lepa. Milo$ je odmah zapazio da nisu sestre, ¢ak ni da nisu rod, toliko su
bile razliCite. Ova koja je prilazila zbunjenim korakam, u plavom dZzemperu i kratkim,
belim pantalonama, imala je crnu, kratko potSiSanu kosu, zalizanu i svetlu. Njene,
krupne, bademaste oc€i, sa zenicama crnim kao noé¢, odavale su sanjalacku prirodu,
sentimentalnu, ali gordu i povuc€enu osobu. Duguljasto lice, Cudno bledo, s crvenim
usnama i tankim, ostrim nosom, bilo je veoma privlaéno i isticalo se usled tamne
kose, koja se pripijala viSe slepoocnica i spustala se do vrata.

— Ah, izvini, nisam znala da nisi sama!

Ani je porumenela i promrmljala zbunjeno:

— Mimi, to je moj poznanik sa druma.

— Ah, tako. Vi ste, dakle, taj junak neobi¢ne pustolovine. Drago mi je da sam vas
upoznala.

PriSla je blize i pruzila mu ruku kroz ogradu, smesSeci se vedro.

A zatim je dodala:

— Ako igrate tenis, dobro ste nam dosli. Nemamo partnera.

— Ali, Mimi... — zbunjeno je mucala njena prijateljica.

Milo§ se, medutam, nije dao moliti. Veoma vesto i brzo upuzao se uz tanke reSetke
ograde i prebacio se s lako¢om na drugu stranu.

— Gospodine, gospodine... — obratila mu se Mimi.

— MSel, — poklonio se prikrivajuci zadavoljan osmeh, a zatim je promrmljao kroz zube
jedva C€ujno i nerazumljivo:

— MiSel KriSe, gospodice.

— Gospodine Misel, radovac¢emo se da s nama odigrate nekoliko gemova. lzvolite,
ovuda...

Probili su ce do malog igralista za tenis, obeleZzenog debelim, belim

linijama. Na sredini terena mreza je delila igraliSte na dve polovine. U pravcu mreze
uzdizala se visoka stolica za sudiju, primitivno napravljena, sklopljena od parci¢a
drveta i premazana zelenom bojom. Bio je to amaterski rad i to se opazalo na prvi
pogled.

— Prvo ¢y ja da oprobam vaSe znanje, — odredila je Mimi, — a Ani ¢e da bude sudija.
Milos je skinuo plavi kaput i priSao Ani, pomogavsi joj da ce popne na stolicu. Kada
se ona smestila prebacio je svoj kaput preko njenih kolena. Ona mu je pruzila ovoju
raketu:

— Pazite, — nasmejala se lukavo, imacete vrlo opasnog partnera.

Nekoliko trenutaka docnije MiloS je oCekivao loptu.



— Pazite, pocinjem! — €uo se veseo glas i lopta je poletela preko mreze. Vratila se,
medutim odmah precizno udarena. Skoro je dodirnula mrezu, odskocila pravilno i
odletela izvan bele linije.

— Nula petnaest! — objavila je Ani.

Milos je bio vrlo dobar igra€ tenisa i njegova partnerka je to odmah iskusila. Uzaludno
je tr€ala za jakim i dobro plasiranim loptama. S vremena na vreme uzviknula bi
zadivljeno i glasno, pohvalila uspele poteze MiloSeve rakete.

Uskoro je Milos vodio sa 4:0 u gemovima. Kada je oStrim sme€om na mrezi osvojio i
peti gem, njegova partnerka je podigla ruke uvis i objavila:

— Predajem se. Izgubila sam volju da uzaludno tréim po terenu za loptama koje ne
mogu da stignem...

Obratila se zatim svojoj prijateljici:

— Ostavljam ti ovog Sampiona i savetujem ti da ga ukrotiS. InaCe ¢e nas oduciti od
tenisa... A ja odoh da vam spremim ¢aj.

Mahnula im je rukom, bacila raketu
prema stolici za sudiju i nestala u
Zbunju pre nego $to je iko mogao da
je spreCi. Ani je podigla raketu i
zbunjeno promucala:

— Moja prijateljica je odlicna igracica,
bolja od mene i zato nema smisla da
igramo dalje. Hece biti za vas intere-
santno da tako lako dobijate poene.
MiloS je shvatio prekor u njenome
glasu i oborio je glavu. Isuvise se
zahuktao. Trebalo je da bude veci
kavaljer i prepusti koji poen svojoj
partnerki. Time bi igra bila zanimljivija. Njegova nadmocnost oduzimala je igri svu
draz.

— Drugi put Cu biti pazljiviji, — pokuSao je da se opravda.

Sada, kada su se nasli sami na igraliStu, opkoljeni drveéem, oboje su bili zbunjeni.
Nisu se usudivali da podignu pogled. Ona je nervozvo vrtela raketu u rukama, a Milo$
je vrhom od cipele kopao crvenu zemlju na ivici terena.

— Hocete li da se proSetamo? — predlozila je Ani.

Povela ra je skrivenom stazom pored ograde. Ova je iSla napred, pognuta, proviaceci
se ispod niskih grana. Uskoro su izbili na Cistinu, udaljivsi se prilicno od ograde. Pred
njima se prostirao veliki park ispresecan Sirokim alejama. Pruzao se sve do zidina
starovremenog zamka. Sareni strukovi raznog cveca bili su razbacani na sve strane,
zasejani vestom rukom, svrstani u ukusne grupe, mameci pogled i pruzajuci vrlo lepu
sliku. Prostrani vrt negovan je pazljivo i strucno. Sopstvenici zamka izgleda da su
voleli cvece i posvecivali mu veliku paznju.

Zamak nije bio veliki i uzdizao se na maloj uzviaSici. Sazidan je sav od kamena, vec¢
potamnelog od kiSe, sunca i godina. Oni su mu prisli sa zadnje strane i nalazili se u
blizini kule koja se uzdizala pored zamka, Cetvrtasta i visoka, glatkih zidova, nije
imala krova, a zavrSavala se terasom, koja je nekada sluzila kao osmatracnica.

— Lepo je ovde, — uzkliknuo je! Milo§ zadivljeno.

Ani nije odgovorila. Kora¢ala je pored njega cuteéi, oborena pogleda zaneta u misli.
Milos se brzo prilagodavao sredini u kojoj se nalazio. Njegov Ziv, detinjasti duh, sklon
sanjarenju, prepustio se odmah ¢arima ovih srednjovekovnih zidina i izgradio u masti
viziju proslosti.




— Vitezovi u gvozdenim oklopima s kacigama prevucenim preko lica s dugackim,
Siljatim kopljima, jaseci ponosno na belim konjima, odlazili su iz ovog starog zamka u
krvave ratove. Nocu, kad mesec stvara tamne senke mora da pustim hodnicima
zamka odjekuju koraci njihovih teskih'Cizama. Duhovi vaSih predaka, sigurno jo$
lutaju po zamku. Da li ste ih kadgod culi?

Ani je podigla glavu i zaCudeno gledala u svog pratioca. Zatim ja doCela da se smeje
veselo i neobuzdano:

— Vi ste pravo sanjalo!... RazoCaracete se, medutim, kad vidite unutrasnjost zamka.
lako ima duhova, njihov hod gubi se u debelim tepisima, ugusSuju ih tapete po
zidovima. Zamak je tako moderno ureden, da bi se duhovi uplasili od elektricnog
osvetlienja, od grmljavine radija, ventilatora, od parnog grejanja. Spoljasnji deo
zamka ostao je isti kao pre, jer bi zaista bila Steta menjati ga, ali unutra je sve
promenjeno i prilagodeno modernin zahtevima Zivotu. Sumnjam da bi se duhovi
dobro osecali u modernom komforu. Zato ih, valjda, ne vidamo.

Smejala se i dalje svojim zvonkim, jasnim glasom. Milo$ je bio postiden i njegova
zbunjenost je rasla. Imao je toliko da kaze ljupkoj devojci koja je koracala pored
njega i jedva je Cekao ove trevutke, sanjario o njima, a sada, kada mu se za to
pruzila prilika, osecao je kako mu reci bezZe iz grla i kako mu jezik s mukom izbacuje
po koju re€. Prosto nije mogao da pozna sebe. Bar njega je bilo teSko zbuniti zbog
njegove otvorene, smele prirode. A, eto, ponasa se kao kakav provincijalac koji je
prvi put zalutao u veliku varos.

Ani je shvatila njegavo Cutanje sasvim drugojacije. Izgledalo je kao da ga je njen
smeh vredao i zato ce poZzurila da se opravda:

— Ja se Cesto smejem i vrlo ozbiljnim stvarima. — Znam, to nije lepo od mene, ali
treba mi oprostiti. Zidine ovog starog zamka zaista su pune Cari kada se prvi put
ugledaju. Ali ja sam se ve¢ navikla na njih...

Kako je on i dalje ¢utao, ona je produZzila da Cavrlja:

(Nastavice se)



